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RESOLUCION de 7 de noviembre de 2012, de la Direccion General de Medio
Ambiente, por la que se otorga autorizacion ambiental unificada para la
instalacion y puesta en marcha del proyecto de planta de transferencia de
residuos de construccion y demolicion, promovido por Construcciones
Araplasa, SA, en el término municipal de Coria. (2012061801)

ANTECEDENTES DE HECHO

Primero. Con fecha 28 de diciembre de 2011 tiene entrada en el Registro Unico de la Junta
de Extremadura, la solicitud de autorizacion ambiental unificada (AAU) para un proyecto de
planta de reciclaje y valorizacion de residuos de la construccion y demolicion, promovido por
Construcciones Araplasa, SA, en el término municipal de Coria, con CIF A-10012359.

Segundo. La instalacion industrial se ubicara en la parcela 18 del poligono 18 del término mu-
nicipal de Coria. Las coordenadas geograficas son X: 712.511 m; Y: 4.422.991 m; Huso 29.

Tercero. Con fecha 20 de febrero de 2012 la Direccion General de Medio Ambiente (DGMA),
en virtud del articulo 50.1 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, resolvi6 dar tramite de ur-
gencia al expediente.

Cuarto. En cumplimiento de lo establecido en el articulo 57.4 de la Ley 5/2010, de 23 de ju-
nio, de prevencion y calidad ambiental de la Comunidad Auténoma de Extremadura la solici-
tud de AAU fue sometida al tramite de informacion publica, mediante Anuncio de 20 de fe-
brero de 2012 que se publicd en el DOE n.° 57, de 22 de marzo de 2012.

Quinto. Mediante escrito de 20 de febrero, la DGMA remitié al Ayuntamiento de Coria copia
del expediente de solicitud de la AAU, con objeto de que este ayuntamiento promoviera la
participacion real y efectiva de las personas interesadas en el procedimiento de concesion de
esta AAU mediante notificacion por escrito a las mismas y, en su caso, recepcion de las co-
rrespondientes alegaciones.

Asimismo, mediante este escrito se le solicitd informe de adecuacion de las instalaciones des-
critas en la solicitud de AAU a todos aquellos aspectos que fueran de su competencia segun
el articulo 57.7 de la Ley 5/2010, de 23 de junio, y los articulos 7 y 24 del Decreto 81/2011,
de 20 de mayo.

Sexto. Presenta informe de compatibilidad urbanistica emitido por el Ayuntamiento de Coria,
emitido el 12 de marzo de 2012, dicho informe establece que la actividad proyectada se en-
cuentra dentro de los usos permitidos por las Normas Subsidiarias de Coria.

Séptimo. Por Resolucion, de 3 de octubre de 2012, del Consejero de Agricultura, Desarrollo
Rural, Medio Ambiente y Energia, por la que se declara la prevalencia de la demanialidad re-
sultante de la obra “construccion de planta de transferencia de residuos de la construccion y
demolicién de Coria” sobre la demanialidad forestal de terrenos del monte catalogado de uti-
lidad publica n.° 105 “Dehesa Minguez”.

Octavo. Para dar cumplimiento al articulo 57.6 de la Ley 5/2010 y al articulo 84 de la Ley
30/1992, de Régimen Juridico de las Administraciones Pulblicas y del Procedimiento
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Administrativo Comun, esta DGMA se dirigid6 mediante escritos de 19 de octubre de 2012 a
Construcciones Araplasa, SA y al Ayuntamiento de Coria, con objeto de proceder al tramite
de audiencia a los interesados.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

Primero. La Consejeria de Agricultura, Desarrollo Rural, Medio Ambiente y Energia es el 6r-
gano competente para la resolucion del presente expediente en virtud de lo dispuesto en el
articulo 56 de la Ley 5/2010, de 23 de junio, de prevencion y calidad ambiental de la
Comunidad Autéonoma de Extremadura, y segun el articulo 6 del Decreto 209/2011, de 5 de
agosto, por el que se establece la estructura organica de la Consejeria de Agricultura,
Desarrollo Rural, Medio Ambiente y Energia.

Segundo. La actividad se encuentra dentro del ambito de aplicacidén de la Ley 5/2010, de 23
de junio, de prevencién y calidad ambiental de la Comunidad Auténoma de Extremadura y del
Decreto 81/2011, de 20 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento de autorizaciones y
comunicacion ambiental de la Comunidad Auténoma de Extremadura, en particular en la ca-
tegoria 9.1 del Anexo II del citado Reglamento, relativa a “Instalaciones para la valorizacion
y eliminacion, en lugares distintos de los vertederos, de residuos de todo tipo, no incluidas en
el Anexo I”.

Tercero. Conforme a lo establecido en el articulo 55 de la Ley 5/2010 y en el articulo 2 del
Decreto 81/2011, se somete a autorizacion ambiental unificada la construccion, montaje, ex-
plotacion, traslado o modificacion sustancial de las instalaciones en las que se desarrolle al-
guna de las actividades que se incluyen en el Anexo II del citado decreto.

A la vista de los anteriores antecedentes de hecho y fundamentos de derecho, y una vez fi-
nalizados los tramites reglamentarios para el expediente de referencia, por la presente,

SE RESUELVE:

Otorgar la Autorizacién Ambiental Unificada a favor de Construcciones Araplasa, SA, para la
instalacion y puesta en marcha del proyecto de planta de transferencia de residuos de la cons-
truccion y demolicion referida en el Anexo I de la presente resolucion en el término munici-
pal de Coria (Caceres), a los efectos recogidos en la Ley 5/2010, de 23 de junio, de preven-
cion y calidad ambiental de la Comunidad Autdnoma de Extremadura y en el Decreto 81/2011,
de 20 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento de autorizaciones y comunicacion am-
biental de la Comunidad Auténoma de Extremadura, sefialando que en el ejercicio de la acti-
vidad se debera cumplir el condicionado fijado a continuacion y el recogido en la documenta-
cion técnica entregada, excepto en lo que ésta contradiga a la presente autorizacion, sin
perjuicio de las prescripciones de cuanta normativa sea de aplicacion a la actividad de refe-
rencia en cada momento. El n.% de expediente de la instalacidon es el AAU 11/273.

CONDICIONADO DE LA AUTORIZACION AMBIENTAL UNIFICADA
a) Recogida y gestién de residuos

1. Los residuos no peligrosos cuya recogida, clasificacion, prensado, trituracion y almacena-
miento se autoriza son los siguientes:
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@ CANTIDAD
RESIDUOS NO PELIGROSOS ORIGEN LER
Ton/afio
Hormigén Residuos dela 170101 1480.5
construccién y demolicidn
Ladrillos Residuosdela 170102 1480.5
construccién y demolicién
Tejasy ,ma_terlales Re5|.c!uos dela n 1701 03 2072.7
cerdmicos construccién y demolicién
Mezclas de hormigon,
ladrillos, tejas y materiales .
|
ceramicos distintas de las Re5|.d’uos de la L 17 01 07 1776.6
. L. construccién y demolicién
especificadas en el cédigo
17 01 06
Madera Residuosdela 170201 592.2
construccién y demolicidn
Vidrio Residuosdela 17 02 02 592.2
construccion y demolicion
Pléstico Residuos dela 170103 222
construccién y demolicién
Mezclas bituminosas
fiI-StIntaS de Ias' . Re5|.c!uos dela o 17 03 02 2405
especificadas en el cddigo construccién y demolicidn
170301
. Resid del
Cobre, bronce y latén esiduosdela 17 04 01 399.73
construccién y demolicién
Aluminio Residuosdela 17 04 02 251.68
construccién y demolicién
Plomo Residuosdela 17 04 03 1.48
construccién y demolicidén
Zinc Residuosdela 17 04 04 14.8
construccién y demolicidn
Hierro y acero Re5|.d’uos de la L 17 04 05 1065.96
construccién y demolicién
Estafio Residuosdela 17 04 06 103.63
construccién y demolicién
Metales mezclados Residuosdela 17 04 07 103.63
construccién y demolicién
Cables distintos de los Residuos de la
especificados en el codigo construccion v demolicién 1704 11 266.5
17 04 10 v
Tierra y piedras distintas de .
R |
las especificadas en el construeciliilrj\os ::maolicién 17 05 04 888.3
codigo 17 05 03 ¥
Lodos de drenaje distintos Residuos de |a
de los especificados en el construccion v demolicion 17 05 06 370.12
codigo 17 05 05 ¥
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Balasto de vias férreas Residuos de |a
distinto del especificado en construccién v demolicion 17 05 08 740.25
el codigo 17 05 07 y
Materiales de construccion
a partir de ygso distintos de RESI.C!UOS dela o 17 08 02 296.1
los especificados en el construccién y demolicién
codigo 17 08 01
Residuos mezclados de
construccién y demolicién
‘C‘ﬂStIntOS de IOS, . Re5|_c!uos dela o 17 09 04 1465.7
especificados en los cédigos construccién y demolicidn
170901,170902y 17 09
03

(1) LER: Lista Europea de Residuos publicada por la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero.

2. La gestion de cualquier otro residuo no indicado en el apartado anterior debera ser co-
municada a la DGMA con objeto de evaluarse la gestion mas adecuada que debera lle-
var a cabo el titular de la instalacion industrial y, en su caso, autorizar la produccion del
mismo.

3. No seran admitidos de forma expresa los camiones cargados con RCD que contengan re-
siduos peligrosos.

4. Cuando aparezca una fraccion que contenga residuos peligrosos esta sera apartada y se
almacenard en una zona acondicionada para ellos con suelo impermeable y cubierta de
chapa metalica. Estos residuos seran retirados por gestor autorizado.

5. Deberan habilitarse las correspondientes areas de almacenamiento de los residuos en fun-
cion de su tipologia, clasificacion y compatibilidad.

6. Los escombros limpios seran acopiados en montones para posteriormente ser sometidos
a un proceso de triturado mediante trituradora movil para pasar a ser un material apro-
vechado como arido de relleno en obras de construccidn y civiles.

7. Lafraccion de tierras, arenas y escombros no valorizables, entorno al 4 %, se acopiara de
forma independiente y se aportard a zonas degradadas como escombreras, canteras u
otras zonas. De forma previa al aporte de estos elementos a zonas degradadas, las es-
combreras, canteras y otras zonas, deberan ser autorizadas mediante informe de impac-
to ambiental por la DGMA una vez se haya presentado el correspondiente estudio de im-
pacto ambiental.

8. Los residuos clasificados se entregaran a gestor autorizado para su posterior valorizacion
o eliminacidn.

9. El titular de la instalacion debera constituir una fianza por valor de 10.000 € (diez mil eu-
ros). La fianza serad devuelta, previa solicitud por el interesado, a la finalizacion de la ac-
tividad, siempre y cuando se hayan cumplido las condiciones de cese de actividad esta-
blecidas en la AAU y no deba procederse a reparar los dafios ambientales consecuencia
de la actividad.
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1.

RESIDUOS NO PELIGROSOS

b) Medidas relativas a la prevencion, minimizacion, almacenamiento,
gestion y control de los residuos generados en la actividad

Los residuos no peligrosos que se generaran por la actividad de la instalacion industrial
son los siguientes:

ORIGEN

Residuos de toner de impresidn

distintos de los especificados en el
codigo 08 03 17

Plastico y caucho

Fotocopiadoras e impresoras

Operaciones de mante
Papel y carton

Mezclas de residuos municipales

Operaciones de mantenimiento

Residuos municipales re

en contenedores

CANTIDAD
LER™
Kg/afio
080318 5 ud.
nimiento 191204 2.
200101 50
cogidos
200301 1m3

2. Los residuos peligrosos que se generaran por la actividad de la instalacion industrial son
los siguientes:

CANTIDAD
RESIDUOS PELIGROSOS
ORIGEN LER® .
kg/afio
Mezclas, o fracciones separadas, de hormigén, Proceso productivo.
ladrillos, tejas y materiales ceramicos, que contienen 17 01 06* 50
sustancias peligrosas
Vidrio, plasti d ti tanci
idrio, p asticoy ma’ era que c_on lenen sustancias | | productivo. | 17 02 04* 50
peligrosas o estén contaminados por ellas.
Mezclas bi . . lauitra
ezclas bituminosas que contienen alquitran de Proceso productivo. | 17 03 01* 50
hulla.
Alquitran de hulla y productos alquitranados. Proceso productivo. | 17 03 03* 50
Residuos metalicos contaminados con sustancias .
o ! . I Y ! Proceso productivo. | 17 04 09* 50
peligrosas
Cabl ti hid b lquitran d
ables que contienen hi rocgr ur(_)s, alquitrande | o productivo. | 17 04 10* 50
hulla y otras sustancias peligrosas.
Tierra y piedras que contienen sustancias peligrosas. | Proceso productivo. | 17 05 03* 50
Lodos de d j ti tanci
odos de drenaje ql.,le contienen sustancias Proceso productivo. | 17 05 05* 50
peligrosas.
Balasto de vias férreas que contienen sustancias .
v . au ! . ! Proceso productivo. | 17 05 07* 50
peligrosas.
Materiales de aislamiento que contienen amianto. | Proceso productivo. | 17 06 01* 50
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Otros materiales de aislamiento que consisten en, o

. ) . Proceso productivo. | 17 06 03* 50
contienen, sustancias peligrosas.
Materiales de construccién que contienen amianto. | Proceso productivo. | 17 06 05* 50
Materiales de construccion a partir de yeso .
. . P . 4 Proceso productivo. | 17 08 01* 50
contaminados con sustancias peligrosas.
Residuos de construccidon y demolicién que
. v . g Proceso productivo. | 17 09 01* 50
contienen mercurio.
Residuos de construccién y demolicién que
contienen PCB (por ejemplo, sellantes que contienen
PCB, revestimientos de suelo a partir de resinas que | Proceso productivo. | 17 09 02* 50
contienen PCB, acristalamientos dobles que
contienen PCB, condensadores que contienen PCB).
Otros residuos de construccion y demolicién
(incluidos los residuos mezclados) que contienen Proceso productivo. | 17 09 03* 50
sustancias peligrosas.
Aceites minerales no clorados de motor, de Operaciones de 13 02 05* 5
transmision mecanica y lubricantes mantenimiento
Absorbentes, materiales de filtracion (incluidos los
filtros de aceite no especificados en otra categoria), Operaciones de 1502 02* 5
trapos de limpieza y ropas protectoras contaminados mantenimiento
por sustancias peligrosas
Filtros de aceite Operaciones de
P - 16 01 07* 10
mantenimiento
Pilas que contienen mercurio Calculadoras
g orasyY | 16 06 03* 1
relojes
Tubos fluorescentes y otros residuos que contienen Operaciones de
y . q peracions 2001 21* 10
mercurio mantenimiento
Equipos eléctricos y electrénicos desechados, .
L . . Operaciones de "
distintos de los especificados en los cédigos 20 01 21 2001 35 50

y 20 01 23, que contienen componentes peligrosos

mantenimiento

(1) LER: Lista Europea de Residuos publicada por la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero.

Queda expresamente prohibida la mezcla de los residuos peligrosos generados entre si o
con otros residuos. Los residuos deberan segregarse desde su origen, disponiéndose de los
medios de recogida y almacenamiento intermedio adecuados para evitar dichas mezclas.

La gestion de los aceites usados se realizara conforme al Real Decreto 679/2006, de 2 de
junio, por el que se regula la gestion de los aceites industriales usados. En su almacena-
miento se cumplird lo establecido en el articulo 5 de dicho Real Decreto.

Los residuos peligrosos generados en las instalaciones deberan envasarse, etiquetarse y
almacenarse conforme a lo establecido en los articulos 13, 14 y 15 del Real Decreto
833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento para la ejecucion de la Ley
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20/1986, Basica de Residuos Toxicos y Peligrosos. En particular, deberan almacenarse en
areas cubiertas y de solera impermeable, que conducirad posibles derrames a arqueta de
recogida estanca; su disefio y construccion debera cumplir cuanta prescripcion técnica y
condicion de seguridad establezca la normativa vigente en la materia.

El tiempo maximo para el almacenamiento de residuos peligrosos no podra exceder de
seis meses. Su retirada sera por empresa gestora de residuos, autorizada por la Junta de
Extremadura.

Los residuos no peligrosos generados en el complejo industrial podran depositarse tem-
poralmente en las instalaciones, con caracter previo a su eliminacion o valorizacion, por
tiempo inferior a 2 afios. Sin embargo, si el destino final de estos residuos es la elimina-
cion mediante vertido en vertedero, el tiempo permitido no podra sobrepasar el afo, se-
gun lo dispuesto en el Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regu-
la la eliminacion de residuos mediante depodsito en vertedero

c) Medidas de proteccidn y control de la contaminacion atmosférica

El complejo industrial no consta de focos de emision confinados de contaminantes a la at-
mosfera, siendo estos focos difusos, y quedan detallados en la siguiente tabla:

Denominacion Grupo Codigo Proceso asociado
Emision de particulas debidas a la B 09 1009 02 | Almacenamiento u operaciones
valorizacion no energética de residuos de manipulacion de residuos de
no peligrosos con capacidad > 50 t/dia construcciéon y demolicién tales

como mezclado, separacion,
clasificacion, transporte o
reduccion de tamano

d) Emisiones contaminantes al suelo y a las aguas subterraneas

Las zonas de entrada a las instalaciones, pesaje y aparcamientos estaran situadas en so-
bre suelo de pavimento asfaltico, con arquetas de recepcion de aguas superficiales que
desembocaran en una canalizacion que a su vez desembocara en el separador de grasas
que esta situado previo a la balsa de pluviales.

El suelo de la zona almacenamiento de impropios estara situado sobre pavimento de hor-
migon. La zona del almacén de residuos peligrosos estara cubierta y desembocara en una
fosa séptica estanca independiente y cuyos liquidos seran retirados por gestor autorizado
de residuos peligrosos. Las zonas de los impropios de plasticos, madera y férricos de-
sembocaran en una red que ird a un separador de grasas.

e) Medidas de proteccion y control de la contaminacién de aguas
Las instalaciones contaran con una red de pluviales con dos separadores de grasas, uno

situado a la salida de la red que une los imbornales de la zona de los impropios no peli-
grosos, y de los imbornales del area del material sin clasificar y del area de seleccion pri-
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maria, y otro a la entrada de la balsa de pluviales. Los residuos generados por dichos sis-
temas seran gestionados por gestor autorizado.

También las instalaciones contaran con una red independiente de las aguas fecales pro-
cedentes de los aseos que vierten a fosa séptica , los residuos generados seran retirados
por gestor autorizado.

f) Medidas relativas a la prevencion, minimizacion y control de las
emisiones sonoras desde la instalacion.

Las principales fuentes de emision de ruidos del complejo industrial se indican en la si-
guiente tabla. En la misma, también se muestran los niveles de emision de ruidos pre-
vistos.

Fuente sonora Nivel de emisidn, dB(A)
Excavadora 95dB(A)
Camiones 95 dB(A)
Molino de impacto 100 dB(A)
Cribas mecanicas 105 dB(A)
Transportadores de cintas 105 dB(A)

En la instalacion industrial, no se permitira el funcionamiento de ninguna fuente sonora
que provoque un nivel sonoro equivalente que sobrepase en el limite de propiedad, los
valores establecidos en el Decreto 19/1997 sobre Reglamentacidn de Ruidos y Vibraciones
de la Junta de Extremadura y el Real Decreto 1367/2007, por el que se desarrolla la Ley
37/2003, del Ruido, en lo referente a la zonificacién acustica, objetivos de calidad y emi-
siones acusticas.

g) Plan de ejecucion

En el caso de que el proyecto o actividad no comenzara a ejecutarse o desarrollarse en el
plazo de cuatro afios, a partir de la fecha de otorgamiento de la AAU, la DGMA previa au-
diencia del titular, acordara la caducidad de la AAU, conforme a lo establecido en el arti-
culo 63 de la Ley 5/2010, de 23 de junio.

Dentro del plazo establecido en el apartado anterior, y con el objeto de comprobar el cum-
plimiento del condicionado fijado en la AAU, el titular de la instalacién debera presentar a
la DGMA solicitud de inicio de la actividad segln se establece en el articulo 34 del Decreto
81/2011, de 20 de mayo.

Tras la visita de comprobacién, la DGMA emitira un informe en el que se haga constar si
las instalaciones se ajustan al proyecto aprobado y al condicionado de la AAU no pudien-
do iniciarse la actividad mientras la DGMA no de su conformidad mediante el menciona-
do informe. Transcurrido el plazo de un mes desde la presentacion de la solicitud, por par-
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te del titular, de conformidad con el inicio de actividad sin que el 6rgano ambiental hu-
biese respondido a la misma, se entendera otorgada.

El titular de la instalacion deberd comunicar a la DGMA, la fecha definitiva de inicio de la
actividad en un plazo no superior a un mes antes de su inicio, segun el articulo 34.6 del
Decreto 81/2011, de 20 de mayo.

Una vez otorgada la conformidad con la solicitud de inicio de actividad la DGMA procede-
ra a la inscripcion del titular de la AAU en el Registro de pequefios productores de resi-
duos peligrosos.

h) Vigilancia y seguimiento

h.1) Prescripciones generales.

1.

Con independencia de los controles referidos en los apartados siguientes, la DGMA, en el
ejercicio de sus competencias, podra efectuar y requerir cuantos analisis e inspecciones
estime convenientes para comprobar la adecuacion de las infraestructuras e instalaciones
ejecutadas a lo establecido en la AAU y en el proyecto evaluado.

Se deberd prestar al personal acreditado por la administracidon competente toda la asis-
tencia necesaria para que ésta pueda llevar a cabo cualquier inspeccion de las instalacio-
nes relacionadas con la AAU, asi como tomar muestras y recoger toda la informacion ne-
cesaria para el desempefio de su funcion de control y seguimiento del cumplimiento del
condicionado establecido.

El titular de la instalacion industrial deberd remitir a la DGMA, antes del 1 de marzo de
cada afio natural y en relacion al afio inmediatamente anterior, la informacion que co-
rresponda, de entre la indicada en este capitulo relativo a vigilancia y seguimiento. En par-
ticular, debera aportarse la declaracion anual de produccion de residuos peligrosos y la co-
pia del registro de la gestion de residuos no peligrosos, referidas en el apartado h.2).

h.2) Residuos.

1.

El titular de la instalacion industrial debera llevar un registro de la gestion de todos los re-
siduos generados, asimismo, conservar los documentos de aceptacidn de los residuos pe-
ligrosos en las instalaciones de tratamiento, valorizacion o eliminacion y los ejemplares de
los documentos de control y seguimiento de origen y destino de los residuos por un pe-
riodo de cinco afios.

El titular de la instalacion debera llevar un control de los residuos que entran en la plan-
ta y de los que salen, incluyendo los escombros limpios y de la fraccion no valorizable.

Las areas degradadas donde se vierte la fraccion no valorizable debera constar con el co-
rrespondiente informe de impacto ambiental y deberd ser comunicada a la DGMA junto
con la documentacion dispuesta en el punto g.2).

Para poder depositar la fraccién no valorizable en nuevas areas, una vez puesta en mar-
cha la actividad, debera comunicar a la DGMA la situacidon del nuevo emplazamiento y el
comienzo del vertido. Asimismo, previo al vertido de dicha fraccion, deberd contar con la
autorizacion o el informe favorable de impacto ambiental de la DGMA.
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h.3) Contaminacion atmosférica.

Se dotara la instalacion de difusores de agua suficientes para que se cree una atmdsfera
que no permita el paso de particulas sélidas a las parcelas colindantes.

h.4) Contaminacion acustica.

1.

El titular de la instalacion industrial realizard nuevas mediciones de ruido, en el plazo de
un mes desde la finalizacion de cualquier modificacion de la instalacion que pueda afec-
tar a los niveles de ruido.

El titular de la instalacion industrial deberda comunicar, con una antelacion de, al menos,
una semana, el dia que se llevaran a cabo las mediciones de ruido referidas en el aparta-
do anterior, cuyos resultados seran remitidos a la DGMA en el plazo de un mes desde la
medicion o junto con la solicitud de renovacion de la AAU.

i) Medidas a aplicar en situaciones anormales de explotacién

En caso de desaparicion, pérdida o escape de vertidos o residuos, el titular de la instala-
cién industrial debera:

a) Comunicarlo a la DGMA en el menor tiempo posible.

b) Adoptar las medidas necesarias para evitar la repeticion del incidente y para la recu-
peracion y correcta gestion del residuo.

El titular de la instalacion industrial dispondra de un Plan especifico de actuaciones y me-
didas para situaciones de emergencias por funcionamiento con posibles repercusiones en
la calidad del medio ambiente, el cual debera aportarse en el plazo de un mes a partir de
la publicacion en el DOE de la Resolucidn, para su aprobacion por parte de la DGMA, en
el ambito de sus respectivas competencias.

El cierre definitivo de la actividad supondra el desmantelamiento de las instalaciones con-
templadas en proyecto.

En cualquier caso, se elaborara un programa de cierre y clausura para su sometimiento al
Organo competente en autorizaciones ambientales de la Junta de Extremadura.

j) Prescripciones finales

Segun el articulo 27.3 del Decreto 81/2011, de 20 de mayo, la Autorizacion ambiental ob-
jeto del presente informe tendra una vigencia indefinida, sin perjuicio de las modificacio-
nes reguladas en los articulos 30 y 31 de dicho Decreto, y de la necesidad de obtener o
renovar las diversas autorizaciones sectoriales incluidas en ella que asi lo requieran.

La actividad deberd inscribirse en los registros correspondientes.

Transcurrido el plazo de vigencia de cualquiera de las autorizaciones sectoriales autond-
micas incluidas en la autorizacion ambiental unificada, aquellas deberan ser renovadas vy,
en su caso, actualizadas por periodos sucesivos segun se recoge en el articulo 29 del
Decreto 81/2011, de 20 de mayo.
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4, El titular de la instalacion deberd comunicar a la DGMA cualquier modificacion que se pro-
ponga realizar en la misma segun se establece en el articulo 30 del Decreto 81/2011, de
20 de mayo.

5. La presente AAU podra ser revocada por incumplimiento de cualquiera de sus condi-
ciones.

6. El incumplimiento de las condiciones de la resolucion constituye una infraccion que ira de
leve a grave, segun el articulo 153 de la Ley 5/2010, de prevencion y calidad ambiental
de la Comunidad Auténoma de Extremadura.

7. Contra la presente resolucion, que agota la via administrativa, podra interponer el intere-
sado recurso potestativo de reposicion ante el Consejero de Agricultura, Desarrollo Rural,
Medio Ambiente y Energia, en el plazo de un mes, a partir del dia siguiente a aquel en
que se lleve a efecto su notificacion, o ser impugnada directamente ante el orden juris-
diccional contencioso-administrativo.

Transcurrido dicho plazo, Unicamente podra interponerse recurso contencioso-administra-
tivo, sin perjuicio, en su caso, de la procedencia del recurso extraordinario de revision.

No se podrd interponer recurso contencioso-administrativo hasta que sea resuelto expre-
samente o se haya producido la desestimacion presunta del recurso de reposicidn inter-
puesto.

Mérida, a 7 de noviembre de 2012.

El Director General de Medio Ambiente PD
(Resolucion de 8 de agosto de 2011, del Consejero,
DOE n.¢ 162 de 23 de agosto de 2011),
ENRIQUE JULIAN FUENTES
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ANEXO I
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD OBJETO DE AUTORIZACION AMBIENTAL UNIFICADA

El proyecto consiste en la instalacion y puesta en funcionamiento de una instalacion destina-
da al almacenamiento temporal de los residuos de construccion y demolicion de una zona de
municipios que se encuentran a 25 km de media, y en la que se realizara el tratamiento de
material, siempre que el residuo sea limpio, mediante una serie de equipos moviles.

La produccion maxima estimada sera de 4.401,88 toneladas/afio.

La actividad proyectada se encuentra dentro del ambito de aplicacion del Decreto 81/2011,
concretamente en la categoria 9.1 relativa a “Instalaciones para la valorizacion y eliminacion
en lugares distintos de los vertederos, de residuos de todo tipo, no incluidas en su Anexo I”
de su Anexo II, por lo tanto debe contar con AAU para ejercer la actividad.

Las infraestructuras principales son:

— Edificio de control.

— Zona de entrada de RCD sin clasificar.
— Zona de RCD seleccionado.

— Zona de aridos reciclados.

— Zona de triaje y machacadora.

— Almacén de residuos peligrosos.

— Almacén de plasticos.

— Almacén de férricos.

— Bascula de 60 toneladas.

— Balsa de pluviales 80 m°.
Los equipos principales son:

— Pala cargadora.

— Retropala.

— 5 camiones portacontenedores 9 m°.
— Camidn portacontenedores 4 m>.

— Triaje mdvil CMTM212C.

— Molino powerscreen XH250.

— Criba powerscrren turbo Chief, 1400 de polvo.
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ANEXO II

INFORME DE IMPACTO AMBIENTAL

INFORME TECNICO

: IGB/vgg

N¢ Expte.: IA11/02255

S/Expt.: AAUL1/273

Actividad: Planta de transferencia de residuos de construccion y demolicion
Datos catastrales: Poligono 18, parcela 18

Término municipal: Coria

Promotor: CNES ARAPLASA S.A.

In relacion con ¢l expediente de referencia, recabada la informacion auxiliar del Agente

del Medio Natural de la zona y revisada la documentacion que obra en el mismo, se informa que

para prevenir y/o paliar los impactos ambientales derivados de la ¢jecucion del proyecto
PLANTA DE TRANSFERENCIA DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION,
en el término municipal de CORIA, se aplicara, ademas de las medidas correctoras establecidas

en el documento ambiental, el siguiente condicionado:

(=]

Minimizacion de la superficie afectada

Previo al inicio de las obras se procedera al replantco de la zona de actuacion y
sefializacion de sus limites, a fin de evitar dafios innecesarios en los terrenos limitrofes.
Se restringira la actividad y transito de la maquinaria a esta franja de actuacion, que
debera quedar definida por la superficie ocupada por las actuaciones que hayan de
permanecer en fase de explotacion, areas de instalaciones auxiliares y caminos de
acceso. )

Asimismo, se¢ delimitaran los itinerarios a seguir para el acceso a la obra, zona de
acopios y, en general, cualquier actividad que suponga una ocupacion temporal de
suelo. Se reducira al méximo la apertura de nuevos viales.

Acondicionamiento de la parcela y tratamiento de la cubierta vegetal

Al inicio de las obras se extracra la cubierta superior del suelo, para su posterior
utilizacién en los procesos de restauracion del suelo y de la vegetacion, debiendo
mantenerse en condiciones de aireacion y humectacion adecuadas, similares a las de la
zona originaria. Para facilitar los procesos de colonizacion vegetal, estas labores se
simultanearan con el desbroce de manera que la tierra vegetal incorpore los restos de
vegetacion existentes en el momento de su separacion.

Esta extraccion se llevaréd a cabo en la superficie de ocupacion del proyecto, y en todas
las utilizadas durante el desarrollo de las obras.

Los suelos asi obtenidos se acopiarén en las areas previstas para ello, depositandose en
zonas llanas, en capas de una altura maxima de 1,2 metros y una pendiente inferior a
20°, para cvitar la compactacion y la consiguiente pérdida de oxigeno que afecte a los
microorganismos del suelo e impida la implantacion de una cobertura vegetal. Se
deberd aplicar un tratamiento adecuado al suelo asi acopiado para evitar la erosion
hidrica o edlica y mantener su estructura y funcionalidad edafica.

En caso de que el acopio de tierra vegetal permanezca mas de 6 meses antes de proceder
a su uso, deberd realizarse una siembra con gramineas y leguminosas autdctonas.
Igualmente, se evitara el paso de maquinaria y vehiculos por encima de estos acopios.

Proteccién de elementos vegetales

Para la ubicacion del proyecto se elegira un area desprovista de cobertura arborea.

En el caso de que sea necesaria la corta y/o poda de algiin pic arbdreo, se solicitara
previamente al Servicio de Ordenacién y Gestion Forestal de la Direccion General de
Medio Ambiente.
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0 Se minimizard al maximo la superficie arbolada afectada por las obras, ciiiéndose
estrictamente al area balizada.

0 Se extremaréan los cuidados en los movimientos de la maquinaria y la realizaciéon de
trabajos en las proximidades del arbolado que no sea necesario apear, llevando a cabo el
entablillado de los troncos, para evitar rozamientos, y la poda de aquellas ramas que
pueden verse afectadas, para evitar su rotura.

0 Para evitar favorecer la aparicion de plagas y enfermedades, o incrementar el peligro de
incendios forestales, se procedera a la eliminacion de todos los restos vegetales que se
hayan generado en el transcurso de las obras.

0 Sc tomaran las medidas necesarias de tipo preventivo ( diseno de las instalaciones,
trabajos selvicolas, cortafuegos, ctc.) a fin de minimizar el riesgo de incendio.

Proteccion del sistema hidroldgico

0 En ningn momento se invadiran las zonas de dominio publico hidraulico y de policia
de aguas de los arroyos localizados en la parcela; asi como, tampoco serdn afectadas las
zonas de vaguada.

Cualquier actuacion o afeccion en las zonas de dominio publico hidraulico y policia de
estos cursos de agua, asi como cualquier captacion y/o vertido, precisa de la
autorizacion previa de la Confederacidn Hidrografica del Tajo.

0 Se evitara modificar el régimen hidrologico actual de la parcela, por lo que se diseflardn
las estructuras de drenaje transversal necesaria, con las dimensiones adecuadas para
evitar el efecto presa en épocas de maxima precipitacion.

0 Se instalaran dispositivos protectores y/o de disipacion de cnergia en las salidas de
drenaje y en los puntos donde el agua de las cunetas se incorpore al terreno, con el fin
de evitar procesos erosivos.

0  En el caso de que se realicen paso en los cursos de agua o vaguadas se respetardn sus
capacidades hidraulicas y calidades hidricas.

0 No se¢ acumularan tierras, escombros, material de obra ni cualquier otro tipo de material
0 sustancias en zonas proximas a los arroyos, ni interfiriendo en la red natural de
drenaje, para evitar su incorporacién a las aguas en el caso de lluvia o escorrentia
superficial.

0 Se realizardn periédicamente analiticas de las aguas de los cursos de agua localizados
en la zona de actuacion.

0 No se verteran directamente al terreno o a los cursos de agua, los accites, combustibles,
escombros, etc. Los productos residuales se gestionan de acuerdo con la formativa
vigente.

a No se podréd transitar con maquinaria sobre los cursos de agua y no se siluardn
materiales sobre el lecho de los cauces.

Prevencion de la contaminacion

Q Solo en caso de ser imprescindible se habilitard un arca cspecifica para realizar
operaciones de lavado, mantenimiento, repostaje, cambio de accite, etc, de la
maquinaria en fase de obras y de funcionamiento. El area dispondra de un suelo
pavimentado o en su caso, adecuadamente impermeabilizado, en pendiente, con zanja
de recogida para posibles vertidos de aceite de cambios, derrame de combustible,
grasas, etc. Estos derrames serdan recogidos en bidones para su posterior gestion
correcta.

@ Durante la fase de obras, se realizaran riegos de agua con la frecuencia necesaria que
permita mantener humeda la superficie de rodado.

g El ruido producido por el funcionamiento de la maquinaria sera aminorado con un
mantenimiento regular de la misma, ya que asi se eliminan los ruidos procedentes de
elementos desajustados que trabajan con altos niveles de vibracion.
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No se permitird el funcionamiento de ninguna fuente sonora cuyo nivel de recepcion
externa sobrepase, al limite de la parcela los niveles maximos permitidos en la
legislacion vigente.

Tanto en fase de obras, como de funcionamiento, y para cvitar la emision de
contaminantes a la atmosfera, se mantendrda en correcta puesta a punto toda la
maquinaria utilizada, en cuanto a los procesos generadores de gases y humos.

Il transporte con camiones de los RCD, de los aridos reciclados y de cualquier otro
material que pueda emitir particulas d¢ polvo, sc realizara con la carga cubierta con una
lona.

Las aguas pluviales procedentes de la zona de almacenamiento de impropios, se
desconectaran de la cuneta perimetral de la zona central de la instalacion, recogi¢ndose
en un deposito que se limpiard regularmente y sometiéndose a una gestion adecuada.
Las redes de saneamiento seran estancas, para cvitar filtraciones de las aguas residuales
a las aguas subterrdncas.

Para ascgurar €l ricgo de las instalaciones con aguas pluviales, ademads del decantador
de grasas previsto en el proyccto, se colocara otro en la entrada de las aguas a la balsa
de pluviales.

Todos los depositos de combustibles y redes de distribucion de los mismos, ya scan
enterrados o aéreos, estaran debidamente sellados y estancos para evitar igualmente su
{iltracion a las aguas subterrancas. Estas instalaciones deberan pasar periddicamente sus
prucbas de¢ estanqueidad. Lo mismo se ha de aplicar para todas las instalaciones de
almacenamiento y distribucidon de otras sustancias susceptibles de contaminar el medio
hidrico.

Otro condicionado

Siempre que el cerramicnto cumpla las caracteristicas que se definen en el Documento
Ambiental y que delimite exclusivamente la superficic ocupada por la instalacion
descrita, no serd necesaria su autorizaciéon ambiental, en base a lo establecido en el art.
7.2.a del Decreto 24/2010, de 26 de febrero, por el que se regulan las condiciones para
la instalacion de cerramiento cinegéticos. En caso contrario, se solicitard previamente
su autorizacion a la Direccidon General de Medio Ambiente.

Si el abastecimiento de aguas se va a llevar a cabo desde el dominio publico hidraulico.

(aguas superficiales o subterraneas), se contard con la preceptiva autorizacion de la
Confederacion Hidrografica del Tajo.

Dado que la parcela se ubica en el Monte de Utilidad Publica n® 105 “Minguez”,
previo al inicio de las obras se obtendra la correspondiente autorizacion mediante
solicitud dirigida al Servicio de Ordenacion y Gestion Forestal de la Direccion General
de Medio Ambiente.

En la ubicacion del proyecto de referencia se tendra en cuenta la proximidad de la Via
Pecuaria del Cordel de Minguez.

Previo al inicio de las obras se contactara con el Agente del Medio Natural Helena
Carrén Calle (tclf.:686 409 554), para la supervision de los trabajos.

Cualquier modificacion que afecte a las caracteristicas del proyecto, segun la
documentacion presentada, deberd ser comunicada a esta Direccion General de Medio
Ambiente que determinara la conveniencia o no de dichas modificaciones y en su caso,
cl establecimiento de nuevas medidas correctoras.

Conforme a la calificacién urbanistica del proyecto, se considera que para que los Planes
de Restauraciéon y de Reforestacion propuestos por el promotor cumplan los preceptos
establecidos en el Articulo 27 de la Ley 15/2001, de 14 de diciembre, del Suelo y
ordenacién Territorial de Extremadura, recuperando asi su aptitud agrondémica (pasto
arbustivo y forestal), en las plantaciones y revegetaciones se utilizardn especies
herbéaceas, de matorral y arbustivas autoctonas de la zona.
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cumplirse.

El presente informe, se emite sélo a efectos ambientales y en virtud de la
autorizaciones legales o reglamentariamente exigidos que, en todo caso, habran de

legislacion especifica vigente, sin perjuicio del cumplimiento de los demds requisitos o

Este Informe de Impacto Ambiental caducara si una vez emitido éste, no se
hubiera comenzado la ejecucion de las obras en un plazo de:cinco afios

Mérida, a 10 de mayo de 2012.

V.0 B.0
El Director de Programas de
Impacto de Ambiental,
FDO.: PEDRO MUNOZ BARCO

La Técnico,

FDO.: ISABEL GALLARDO BLANCO
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ANEXO III
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